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English

The LCH-FHA hard carrying case is designed to hold the DSC-F707/F717 digital still
camera and its accessories.

Using the hard carrying case

Accessories
® Keys (2) @ Shoulder strap (1) @ Sticker (1)
Using accessory compartments (example)
@ Conversion lens
(@ Battery and Memory Stick carrying case
(® AC adaptor/Charger
Stowing the digital still camera
« The LSF-H58A lens hood can be stored with attaching in reverse to the lens
barrel of the camera.
= The camera can also be stowed in the hard carrying case while it is in the LCS-
FX/LCJ-FHA soft carrying case.
8] Position of the sticker (example) and attaching the supplied
shoulder strap

Precautions

= When transporting the camera in the case, be sure to secure the digital still camera
firmly in place with the belts provided.

= Do not leave the case in a place subject to direct sunlight or excessive high
temperatures such as in a car with the windows closed on a sunny day, or near heat
sources such as radiators or air ducts. This may cause the case to lose its shape,
become discolored, or may cause damage to the digital still camera stowed inside the
case.

= Clean the case with a soft dry cloth. Do not use any type of solvent such as thinner or
benzine.

Specifications
Dimensions: Approx. 341 x 289 x 215 mm (13 t/2>x 11 */2 x 8 1/ inches) (W/H/D)
Mass: Approx. 2.7 kg (5 Ib 15 0z)

Design and specifications are subject to change without notice.

Francais

La mallette rigide LCH-FHA est congue pour le transport de la caméra numérique
DSC-F707/F717 et des accessoires qui I'accompagnent.

Utilisation de la mallette rigide

Accessoires
@ Clés (2) @ Bandouliere (1) @ Etiquette (1)
[E] Utilisation des compartiments & accessoires (exemple)
@ Objectif de conversion
@ Compartiments de rangement de la batterie et du Memory Stick
(® Chargeur/adaptateur secteur
Rangement de la caméra numérique
= Pour ranger le parasoleil LSF-H58A, celui-ci doit étre fixé fermement a la
monture d'objectif, sa partie évasée étant tournée vers l'appareil photo.
= La caméra peut également étre rangée dans la mallette rigide sans qu'il soit
nécessaire de la retirer de la mallette souple LCS-FX/LCIJ-FHA.
3] Position de I'étiquette (exemple) et fixation de la
bandouliére fournie

Précautions

= Lors du transport de la caméra dans la mallette, veillez & bien attacher la caméra
numérique dans son emplacement avec les attaches fournies.

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.

« Ne laissez pas la mallette a un endroit exposé a la lumiére directe du soleil ou a des
températures excessivement hautes, comme dans une voiture toutes fenétres closes
en été, ou preés d’une source de chaleur, comme un radiateur ou une bouche d’air
chaud. Cela peut entrainer une déformation ou une décoloration de la mallette, ou
encore causer des dommages a la caméra numérique rangée dans la mallette.

= Nettoyez la mallette avec un chiffon sec et doux. Ne pas utiliser de solvant, comme
les diluants ou la benzine.

Spécifications
Dimensions : Environ 341 x 289 x 215 mm (13 */2x 11 /> x 8 /2 pouces) (L/H/P)
Masse : Environ 2,7 kg (5 Ib 15 on)

La conception et les spécifications sont sujettes a modification sans préavis.

Deutsch

Der Tragekoffer LCH-FHA wurde fur die digitale Standbildkamera DSC-F707/F717
und deren Zubehor konzipiert.

Verwenden des Tragekoffers

Zubehor
@ Schlussel (2) @ Schulterriemen (1)  ® Aufkleber (1)
& Fachereinteilung fiir Zubehor (Beispiel)
@ Konverterobjektiv
@ Akku und Transportbehalter fiir Memory Stick
® Netzteil/Ladegerét
Einlegen der digitalen Standbildkamera
« Die Kamera kann mit angebrachter Gegenlichtblende LSF-H58A eingelegt
werden. Dazu muss diese am Objektivtubus der Kamera befestigt sein und der
Tubus muss nach unten weisen.
« Die Kamera kann auch in der Tragetasche LCS-FX/LCJ-FHA in den Tragekoffer
eingelegt werden.
D] Position des Aufklebers (Beispiel) und Anbringen des
mitgelieferten Schulterriemens

SicherheitsmafRnahmen

= Wenn Sie die digitale Standbildkamera im Koffer transportieren, muss sie mit den
vorgesehenen Riemen gut gesichert sein.

= Lassen Sie nicht die Tasche an Orten im direkten Sonnenlicht oder mit sehr hohen
Temperaturen liegen, wie in einem Fahrzeug mit geschlossenen Fenstern an einem
sonnigen Tag oder in der Nahe von Warmequellen wie Heizkdrpern oder
Warmluftschachten. Andernfalls kann es zu Verformungen oder Verfarbungen
kommen oder die digitale Standbildkamera im Inneren kann beschadigt werden.

= VVerwenden Sie zur Reinigung der Tasche einen weichen trockenen Lappen.
Verwenden Sie keine fllichtigen organischen Losungsmittel wie Terpentin oder
Benzol.

Technische Daten

Abmessungen: ca. 341 x 289 x 215 mm (B/H/T)
Gewicht: ca. 2,7 kg

Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben vorbehalten.

El maletin de transporte rigido LCH-FHA se ha disefiado para almacenar la camara fija
digital DSC-F707/F717 y sus accesorios.

Utilizacion del maletin de transporte

Accesorios

@® Llaves (2) @ Bandolera (1) @ Letrero adhesivo (1)

[ utilizacion de los compartimientos para accesorios (ejemplo)

@ Objetivo de conversion

(@ Bateria y estuche del Memory Stick

(® Cargador/Adaptador de CA

Almacenamiento de la camara fija digital

« Es posible almacenar la tapa del objetivo LSF-H58A con el tambor del objetivo de
la camara fijado firmemente a ésta y con la parte ancha hacia dentro.

« También es posible almacenar la cAmara en el maletin de transporte rigido,
aungue ésta ya se encuentre dentro del maletin de transporte blando LCS-FX/
LCJ-FHA.

8] Colocacion del letrero adhesivo (ejemplo) y de la bandolera
suministrada

Precauciones

= Asegurese de sujetar firmemente la cdmara fija digital mediante las correas
suministradas cuando la transporte dentro del maletin.

= No deje el estuche en un lugar expuesto a la luz solar directa ni a temperaturas
excesivamente altas, como en el interior de un automoévil con las ventanillas cerradas
en un dia soleado, ni cerca de fuentes térmicas, como radiadores o conductos de aire
acondicionado. Es posible que se deforme o se descolore el estuche, o que se dafie la
camara fija digital almacenada en su interior.

« Limpie el estuche con un pafio suave y seco. No utilice ningin tipo de disolventes
como diluidor de pintura ni bencina.

Especificaciones
Dimensiones: Aprox. 341 x 289 x 215 mm (An/Al/Prf)
Peso: Aprox. 2,7 kg

El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.
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Nederlands

De harde draagkoffer LCH-FHA is bedoeld om de digitale camera DSC-F707/F717 en
accessoires in op te bergen.

Gebruik van de draagkoffer

Accessoires
@ Sleutels (2) @ Schouderband (1) @ Sticker (1)
IE] Gebruik van accessoirevakken (voorbeeld)
@® Voorzetlens
(@ Batterij en draagtas voor Memory Stick
(® Netspanningsadapter/lader
De digitale camera opbergen

« De LSF-H58A lenskap, met de lens van de camera naar beneden en stevig
bevestigd op de camera, kan worden opgeborgen.

= De camera kan ook worden opgeborgen in de harde draagkoffer als deze in de
LCS-FX/LCJ-FHA zachte draagkoffer is geplaatst.

8] Sticker (voorbeeld) en schouderband bevestigen

Voorzorgsmaatregelen

« Wanneer u de camera vervoert in de koffer, moet u ervoor zorgen dat de digitale
camera goed is vastgezet met de bijgeleverde banden.

« Zet de draagkoffer niet langdurig in de volle zon, niet te dicht bij een kachel of
andere warmtebron en laat de koffer niet achter in een hete ruimte zoals een
afgesloten auto in de volle zon. Hierdoor kan de koffer vervormen of verkleuren of
kan de digitale camera in de koffer beschadigd raken.

= Reinig de koffer met een zachte, droge doek. Gebruik geen oplosmiddelen zoals
thinner of benzine.

Technische gegevens

Afmetingen: Ong. 341 x 289 x 215 mm (B x H x D)
Gewicht: ong. 2,7 kg

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden zonder voorafgaande
kennisgeving.

Italiano

La custodia di trasporto rigida LCH-FHA e stata progettata per contenere la macchina
fotografica ferma digitale DSC-F707/F717 e i suoi accessori.

Uso della custodia per il trasporto

Accessori
@ Chiavi (2) @ Tracolla (1) ® Adesivo (1)
IE] Uso degli scomparti per accessori (esempio)
@ Obiettivo di conversione
(@ Custodia di trasporto per batterie e Memory Stick
® Alimentatore CA/caricabatterie
Posizionamento della macchina fotografica ferma digitale
= E possibile riporre il copriobiettivo LSF-H58A con il barilotto della macchina
fotografica stessa rivolto verso il basso, lasciandoli entrambi applicati alla
macchina fotografica.
= E inoltre possibile riporre la videocamera nella custodia di trasporto rigida
mentre si trova nella custodia di trasporto morbida LCS-FX/LCJ-FHA.
D Posizione dell*adesivo (esempio) e applicazione della tracolla
in dotazione

Precauzioni

« Durante il trasporto della videocamera nella custodia, assicurarsi di fissare
saldamente la macchina fotografica ferma digitale in posizione utilizzando le cinghie
in dotazione.

= Non lasciare la custodia in luoghi esposti alla luce solare diretta o a temperature
eccessivamente alte, come all’interno di un’auto lasciata al sole con i finestrini chiusi,
o nei pressi di fonti di calore come caloriferi o bocchette di riscaldamento.
Diversamente, € possibile che la custodia risulti deformata o scolorita oppure che la
macchina fotografica ferma digitale, riposta all'interno della custodia, venga
danneggiata.

« Pulire la custodia con un panno morbido asciutto. Non usare alcun tipo di solvente,
come acquaragia o benzina.

Caratteristiche tecniche

Dimensioni: Circa 341 x 289 x 215 mm (I/a/p)
Peso: Circa 2,7 kg

1 design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Svenska

Den harda barvaskan LCH-FHA &r utformad for forvaring av den digitala
stillbildskameran DSC-F707/F717 och dess tillbehdr.

Anvanda barvaskan

Tillbehor
@ Nycklar 2) @ Axelrem (1) ® Sjalvhaftande etikett (1)
[E] Hur tillbehérsfacket kan anvandas (exempel)

@® Konversionslins
(@ Fack for batteri och fack for barvaska for Memory Stick
(® AC-adapter/laddare

Exempel pa hur du kan packa kameran i barvaskan

= Motljusskyddet LSF-H58A kan sitta kvar pd kameran nar du packar ned den i
vaskan om du viker tillbaka skyddet 6ver objektivet och ser till att det sitter fast
ordentligt.

= Du kan ocksa packa ned kameran i den harda barvaskan medan den fortfarande
ligger kvar i den mjuka bérvaskan LCS-FX/LCJ-FHA.

8] Exempel p& var du kan fasta den sjalvhaftande etiketten och
hur du faster den medfdljande axelremmen

Forsiktighetsatgarder

= Nar du transporterar den digitala stillbildskameran i vaskan bér du vara noga med
att spanna fast kameran ordentligt med hjalp av remmarna.

« Lamna inte vaskan i direkt solljus eller pa en plats dar det kan bli mycket varmt, t.ex.
i en bil med stangda fonster i solen, eller nara varmekéallor som t.ex. element eller
varmluftsutsldpp. Det kan gora att vaskan forlorar sin form, missfargas eller att
kameran i véaskan tar skada.

= Rengor véaskan med en mjuk torr duk. Anvénd inte ndgon typ av losningsmedel som
t.ex. thinner eller bensen.

Specifikationer
Storlek: Ca. 341 x 289 x 215 mm (B/H/D)
Vikt: Ca. 2,7 kg

Med férbehéll for eventuella &ndringar.

A mala de transporte LCH-FHA serve para guardar a maquina fotografica digital DSC-
F707/F717 e os acessorios respectivos.

Como utilizar a mala para transporte

Acessorios
@ Chaves (2) @ Correia para transporte ao ombro (1) @ Etiqueta autocolante (1)
IE] Como utilizar os compartimentos para acessérios (exemplo)
@ Lente de conversio
(@ Bateria e estojo de transporte do Memory Stick
® Transformador de CA/carregador
Guardar a maquina fotogréfica digital
= Para guardar a proteccdo da lente LSF-H58A, tem de montar a protecgéo, no
cilindro da objectiva da camara, virado ao contrério (da direita para a esquerda).
= Também pode guardar a maquina fotogréfica digital na mala de transporte
dentro do saco de transporte LCS-FX/LCIJ-FHA.
D Posicdo da etiqueta autocolante (exemplo) e colocagdo da
correia para transporte ao ombro

Precaucoes

= Quando transportar a maquina fotografica digital na mala verifique se a prendeu
bem com as correias fornecidas.

« Nao deixe a mala em locais expostos a luz solar directa ou a temperaturas excessivas
como, por exemplo, num automével com as janelas fechadas num dia de sol ou perto
de fontes de calor como radiadores ou condutas de ar. Se o fizer, o saco pode perder a
forma ou ficar sem cor; também pode danificar a maquina guardada na mala.

= Limpe a mala com um pano seco e macio. N&o utilize nenhum tipo de dissolvente
como, por exemplo, diluente ou benzina.

EspecificacOes
Dimensdes: aprox. 341 x 289 x 215 mm (L/A/P)
Peso: aprox. 2,7 kg

Design e especificacdes sujeitos a altera¢des sem aviso prévio.

Pycckum

XKecTkuit coyTnAp LCH-FHA npeaHasHadeH AnA nepeHocku LmcpoBsoii Buaeokamepbl DSC-
F707/F717 v ee NnpuHaanexHocTen.

Ucnonb3oBaHue pyTnApa ANnA NepeHoCKu

MpuHaanexHocTn
@ Knioun (2) @ Mneyesoii pemerb (1) @ Otuketka (1)
IE] Ucnonb3osaHue Aueek ana npuHaanexHocTen (Npumep)
@ LLUNPOKOYronbHbIN 06EKTUB
@ ®yTnAp ana nepeHocku 6aTapeit 1 Memory Stick
(® CeTeBoil aganTep NepeMeHHoOro ToKa/3apAaHOe YCTPONCTBO
Yknapaka umcpoBoit Kamepsbl
*[pu yknaabiBaHuy kamepbl 6neHaa o6bekTnea LSF-H58A aomkHa 6biTb NAIOTHO
npukpenneHa K 06beKTMBY Kamepbl 06paTHON CTOPOHOM.
* Kamepy MOXHO MOMOXWUTb B XXECTKWA (hyTNAP ANA NEPEHOCKN NPAMO B MArKOM
cpyTnApe LCS-FX/LCJ-FHA.
] Nonoxeknne aTukeTkn (NpUmep) n NpUKpensieHne NpuUIaraeMoro
nrfe4yeBoro pemMmHA

Mepbl NpeaoCTOPOXXKHOCTHU

*[pn TpaHCMOPTUPOBKE Kamepbl B hyTnApe o6A3aTeNbHO 3aKpenuTe LndpoByto
hoToKamepy € NOMOLLLIO MpUnaraeMblx PEMHeN.

* He ocTaenavTe yTnAp B MecTe, NOABEP)XEHHOM BO3AENCTBUIO MPAMbIX CONHEYHbIX Nyyen
UNW BbICOKMX TEMMePaTyp, Kak Hanpuvep, B aBTOMOGWNE C 3aKpbITbIMA OKHAMK B
COMHEYHbIi AeHb, N BONIM3U UCTOYHWKOB Tenna, Kak Hanpumep, paauaTopbl Unm
BO3yX0BO/bl. ITO MOXET NPMBECTM K AehOPMUPOBaHMIO 1 obecLBeYnBaHmnio PyTnApa, a
Tak>Ke NoBpeXAeHuio LndpoBon Kamepbl B pyTnape.

* Ounwante hyTNAp € NOMOLLBIO MATKOWA TKaHW. He ncnonb3ynTe HUKakmux TUNnoBs
pacTBopuTenei, kak Hanpumep, paséaBuTenb U 6EH3NH.

TexHn4yeckune XapaKTepucTtuku
Pa3mepbi: Mpn6mn3. 341 x 289 x 215 mm (LLI/B/T)
Bec (npubnus.): Mpubnus. 2,7 kr

KOHCTPYKUMA N TEXHUYECKME XapaKTEPUCTUKN MOTYT U3MEHATLCA 6e3 NpeABapUTENIbHOrO
yBEAOMIIEHNA.
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